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Magna PT B.V. & Co. KC 
Hermann-Hagenrneyer-Sir. 1, 74~991fntergruppenbach 

MAGNA PT S.p.A. 
PLANT MODUGNO 
VIA DEl CICLAMINI 4 
70026 MODUGNO 
ITALI EN 

loading station: 14248 

DeiiWery no~e 

tltteights (grosslnet} 
Gross weight 7'86,340 KG Net weight 653, 940 KG 

~►uuwNa 

Delivery no. 1 Date: 
Purch. ord. no.: 
Purch. ord. Date: 
Supplier's no.: 
Order no. l Da#e: 
Customer no.: 
Consignee: 
Pacl{ager lnt. Cons.: 

721 1 549 1 25.01.2020 
5500043473 

23.08.2019 
0000008003 

30022801 128.08.2019 
10005593 
30005665 

01 Serie 
Person in charge: Knorr, Hr. 
TeI_ no.1 Fax: 098411407-61331098411407-6114 

~~zs~ s~~ 
~;o~~ g 44 ~8
~Z ~?~S 

]tem Material 
Description 

Quantity Weight 

000014 2510311874 
Clutch Housing cpl 
Customer artìc[e number: 251 031 1 874Position2 

60 PC 653,940 KG 

900001 TBA-501494 
Plastic Pallet 

2 PC 29 KG 

900002 TBA-501712 
Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue 

12 PC 103 KG 

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder 

terms o# delivery: FCA Bad 1Nindsheim 

Magna PT B.V. & Co. KG 
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e i 
74199 Untergruppenbach 
Deutschland 
www.magna.com 

Kommanditgese[(schaft mit Sitz in 
U ntergruppenlcach 
Amtsgericht Stuttgart HRA í0427i 
['ers. haftende Ges.: Magna F'T 
Management B.V. mit Satzungssitz 
in Amsterdam and Verwaltungssitz 
in Untergruppenbach 

~ ~í ~ ~ i~ ~ b 17 L=rA ~3 • T  ~~.i ~• ~`_~ lba L'a ~a~a~■ 

Ak..~Eti~'A~it~~;E i~IlirRG)E 

Quantica dtt<hiarata: 
Quantità zft:etti~~a; 
Tipa lmdul(aggio: 
Qt3ai~tità [rnballí: 
Conformità alle schede d'imballo: ~ NQ 

Data controllo:. Z~.% f ~i zq 
Firma ( r 

Hande[sregister Niederlande 
Firmennr. 65999568 
Geschàftsfúhrer: 
Sandro Morandini 
Thomas Kett 

Bankverbindung: 
Commerzbank AG 
DE10 6048 0008 0502 1923 00 
BIC: DRESDE l^F 604 
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UnraggeDer 
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oianc - rxemp:aire pour commenanr 
rose - f .ompl: ~: ~s I`. ~ • •i • ` - u ~~~ ,.:., ~~ ~,, ... a +;;e 
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♦ Abserr~~~> ~ ,=•n ~~~ 
1 Expé&RL•dt •' • ' ,•d~e, a 

1Ùi~~r>a PT B.V. & C0. KC 

Werk 13ad Windshelm _ 
- i_O~1S#ilC - 
BElr bernheimer Straf3e 5 9 
9~438 8ad Windsheifn 

IN7ERNATiO[VALER 
FI~ACHTBR[EF 
LETfRE DE"VO1TiJRE 
INTERNl13'IONAL 

Diese Befórderung unieriiegt irotz einer Ce transport est soumis, nonobstant 
gegenteiligen Abmachung den Bestim- touts clause contralre, à la Con- 
mungen des Oberelnkammens uber den ventian relative au contrat de trans- 
Sefarderungsvertrag im íntemationalen port intematlonal de marchandises 
StraBengúterverkehr {CMR}, par route (CMt~). 

Empi~nger iName, AnschriR, Land} 
D tinataire (nom, adresse, p~ys) ~ r—~.. 
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-1 G Fracht(Jhrar {Name, Anschrift, Land} 
1 V TranspoAeur {nom, adresse, paysl 

Schweitzer GmbH & Co. 
lnternationaie Spedition KG 
Carl-'Benz-Strai3e 23 
D - 7~ 634 Ludwigsburg 
www.schweiízer-spedition.de 

3 
Auslieferungsort des Gutes ~ 
iieu prévu pour 1a ilvralson de la marchandise VVV

~~ Nachfoigende Frachtfíihrer {Name, Anschrift, iand) 
Transporteurs successlfs (nom, adresse, pays} 

~#-~;tLLI DAMIANA 
,- ntfl Víncenzo Amendun 4• ` 
i 0037 {7Uvo d~ PU~IIc`i jBA1 

•i_ FisC.: RLL DMN 8AP48 H6~L* 
• ••;~ r ̀ rt ~̀ ~VA: 0 7 S~  a $ 2 ~ ~ 7 2 r 

,:>crixione A4bo: gA7A836 4~,~ 
•, - n v 

. . 

oruLied / (~J~ Y1~ 
Land/Pays .~ ~g•~ ~ 

4 Ort and Tag dar Obemahme des Gutes 
tleu,et date de la •rise en char_e de .; .~ar .r- di••: ,.q

p
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1 v Réserves et observations des transporteurs = • _ r n - ~~ ^ . . . 
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Datum/Data 

~ Baigeidgta DaKDme~1d ~~.V & Co. 1~G 
Documents aniiezéé§~~- ~•

Lr'~~k ^ad Windsheim _ ~ /• ~ ~ ~ 
~ , C.o,*J~ 'l!<-~+ ~ (~~,[

~~sfiner Strafi ~~--~•- 
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Kennze hen u~Núnirri9riít~ 7' rK11Ta~f~~r 
Marques et numéros 
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t'acksti3cke 
Nambre des colls 

~ 

8  
Art der Verpackung ~ Offiz Benennung 

V Mode d'embalfage bésignatlon offfcieile 
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f. d. Befàrderung` 
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{ O Statistlknummer 
I No. statistlque 
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~~ Bruttogewicht in kg 
Polls brut, kg 
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-j ~ Umfang 
` Cubage 

in m3
m3
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UN-f'tummer 
Numéro UN 

UN

Ben. 
s.Nr 9 
Nom 
voit N~9 

Gefahrzettelmuster•Nr. 
NumérD d'etiqueite 

Verp: Gruppe 
Grouppe 
d'embaSlage 

Tunnelbeschrànkungscode 
Code de restrictlop 
en tunnels 

, 

•1 ~ zu zahlen vam: 
1 A payer par: 

Absender 
L'expéditeur 

Wi3hrung 
Mannaie 

Empfdnger 
Ls Destlnatafre 

Fracht 
Pnx de transport 
Erm~Blggungen _ 
Réductlons 

1~ Anwelsungen des Absanders (Zoll- und sonstige amtliche Behandldn~} Sondervorscirriften 
1 Enstructians de 'expédíteur {formalités douanIéres et. autres) Prescdptions parficulÌères Zwischensumme 

Sofde 
Zuschlàge 
Suppléments 
NebengebUhren 
Frais acc8ssoires 
Sonstlges ,•~ 
pivers ~ 
ZU zahfende Gesamt- 
summe/Tota( à payer , _ 

i /1 Rúckerstattdng 
1`~ Rembaursoment  
~ ~ Frachtzahlungsanwelsungen 

Presedptlon 'affranchlssement 2U Besondere Verelnbarungen 
Gonventlans parilcullères 

Frel 
Franco ~., ~ 

Nónei .nco 
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Lfntersc .n• .~`~ss Absenders 
{Signature•ttlm~"~ ~,cpédfieurj 

,23 . 
, 70037 Ruvo di Pu~ I~ (~3Ri 
~od.tFi$+C.: RI.L DMN sà • ai>~ la~ •~ 
Partita IVA: Q 7 5 4 4 2• i 

Unterschrift and $t~p~p g[~~,7~r2 
1 

(SignatureettlmtlrdZ7U~f~~~e+thi[i~.~QÌaif~ ,r~l~ 
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25 
Angabe ~~:~ t ~ ~ -; x 
mii Grer~~~s~ WindShGiEri 

von 

.. l~,t~~ ~ 

bis km 

. 
Paletten••Absender - Expéditeur des pafet~~s~j•s;Pal- 

: ~ 
enN~itî~~~fjg~~,`~-~es~it~~ir~1~'r~s palettes 

Art Anzah]_ Tausch Tausch ~Art Anzahi Tausch Tausch 

Euro-Palette Euro-Palt:ite ~ ' . 

~ Gittef~óox-Palette Gitterbox-Pa[ette 

EinfaGh-Palette Einfach-Palette ~ 

26 Vertragspartnerdes f-rachtfGhrers ,. 
Bestàtigung des Empf~ngers/Qatúm/Onterschrjft 8est~tigung des Fahrers/Datum/Unterscl)rift 
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AmUlches Kennzelch Nutzlast kg 
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Benutzte Gen.-Nr. Nationa[ ~ Bi[ateral ~ EG CEM7 
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